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LIGETI ERNO
1891-1945

»Haromhuros hangszer”, allapitia meg Ligeti Emdrol egyik
kritikusa.! E harom hor a vers, a novella és a regény. Ehhez
hozziadhatjuk negyedikként a publicisztikit is. Es mai tavla-
tunkbol ugy tlnik, életmiivében ez éppen a legtovabb zengd.
Pontosabban: ezen a huron ismerjiik fel legtisztdbban azt a
hangot, mely a masik harmon is felcsendiilt, és amely a legigazib-
ban 6, irdi habitusanak sajatja, leghivebb kifejezdje.

1891-ben sziiletett Kolozsvarott. Jogi tanulmanyainak végezté-
vel lapszerkesztéségben dolgozik. El6bb a Nagyvaradi Naplonal,
ahol Ady Endre is ujsagiroskodott, majd a Keleti Ujsagnal az
irodalmi és a kiilpolitikai rovat vezetdje.

A holnaposok varosabol a modern varosiassag szellemét hozza
magaval. Ezt tikrozi els6 verseskonyve, a Maganyosan ezer ta-
vasz kozt (1913), amelyre a budapesti sajto is felfigyel. A Nyu-
gatban elébb Toth Arpad,” majd Ady Endre’ foglalkozik kote-
tével. Mindketten er6t latnak  verseiben: ,,..fantdzidja  kétség-
kiviil er8s, lirai heve is magas fok(” — irja Téth Arpad; ,Ligeti
erds legény” — véli Ady Endre.

Koran eljegyzi magat a liraval, és ugy tetszik egész ¢életre
sz6loan:

Kolyokkoromban halt velem a dal.

A mas szobaban nagyapam, szegény,
halni késziilt. Kéhécselt a fal

s csendre tikkadt. Akkor lettem én
kis agyam vegtelenjén ravatal,

! Tabéry Géza, Ligeti Ernd, a novellista. Erdélyi Helikon 1928. I. 549-550. 1.

2 Toth Arpad, Két verskitetrél. 1. Ligeti Erné: Magdnyosan ezer tavasz kozt.
Nyugat 1914. 1. 725. 1.

* Ady Endre, Hajh, mennyi kolté. Nyugat 1914.1. 795-796. 1.
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s csipkezett az eziist kéltemény
banatot... S életen-halalon
e percet mindig szivemen talalom.

(Dal arr6l, aki bennem az életet tartja
¢és ez a j0sag)

Mégis, masodik verskotete, az En jot akartam tiz év multan
jelenik meg, ¢és ez egyben az utolsé is. Tabéry Géza 1928-ban
jo érzékkel tapint ra: ,Ugy tiinik, hogy ezzel a masodik vers-
kotetével a koltd lirikus korszaka nagyjabol lezarult.” Es az
okot is jol latja: ,,A kor, melynek 6 nyilt szemi figyel6je, emel-
kedett ¢és tdg horizontot attekintdé publicisztaja, odarobbantotta
Ligeti Emd6 elé a problémakat, melyek eldl nem takarhatta el
tobbé magdt mandarin  selyemszalagjdval.”  Szentimrei  Jendvel
egylitt Ligeti is elmondhatta volna: ,Masokbol kolté lett, beld-
lem wjsagiro”...

Mit érnek hat versei? Figyelemre méltd lirikus Ligeti? A kép
ellentmondasos. Toth Arpad és Ady Endre is dicsérd szavak
mellett stlyosan eclmarasztalja els6 kotetét. ,Kitind és egészen
gyonge sorokat egyarant lazas buzgosaggal halmoz, s ily moddon
az embarras de richesse-nek talan legfeltindbb példait adja a
fiatal koltdi nemzedékben... Azt a kissé nagyon is szabados
tételt, hogy a modern verseknek nem okvetleniil kell értelmiik-
nek lenni, tilsdgosan komolyan veszi a koltd.” (Toth Arpad.)
LLigeti erds legény, ma még sokat kell elképzelnie ¢és affektal-
nia az at nem ¢éltek helyett.” (Ady.)

Masodik verseskotetében lehiggad hangja, a kezdeti lazasagok
helyébe a fokozott miigond 1ép. Az erdélyi liraban Ligeti 'tja
egyik példija az avantgarde szabadossagoktol valo  elkanyaro-
dasnak s az alakito funkcio felfokozdsanak. Innen virtudzitasra
vald hajlama és jatékossaga: ,,...valami précieuse barokk forma-
nyelvet szolaltat meg verseiben... Kényesen ¢és nylgosen jatszik
szavakkal, érzésekkel”.! Am az elkanyarodasnak e sajatos ive —
melyet az induld Dsida Jend ¢és Szemlér Ferenc koltészetében is
megfigyelhetink — egyben egy hatarozott koltéi valeur kifejezo-
dése. Molter Karoly Vajda Janossal rokon vonasokat vél felfe-
dezni e koltészetben: ,...az ernyedtség mozdulata azonos tan
a nagy Lemonddééval, de eltakarja ezt a rokonsdgot Ligeti urba-
nus komplikaltsaga, a dekadens méreg, melyet Vajdanal a diih
helyettesitett az élettel szemben érzett tehetetlenség idején”.? Ke-
vésbé hizelgd Ligetire nézve, de ugy lehet a legtalalobb Toth
Arpad meghatarozasa a mar idézett ,szépen és mégis szigortan

! Szentimrei Jend, Erdély tizéves magyar irodalma. Nyugat 1930. 537-544. 1.
% Molter Kéroly, Szellemi belhdborii, 186 1.
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irt” cikkében: azok az igazi Ligeti-versek, ,,...melyekben egy
sajatsagos ¢és 1j hangot, egy groteszk és érzékeny cselédlany-
lirat probal...”

Es e megjelolést, hogy groteszk — jol tartsuk észben: elso
felbukkandsa annak a hangnak, melyben Ligeti miivének, de
¢életének is dominansat latjuk.

Masik hur hangszerén: a novella. (A4sszony, 1920; Vonosnégyes,
1928; Modern Robinson, ¢év nélkil.) E miufajban is rangosat ¢&s
kiilonallot alkot. Osvat Karoly Erdeélyi Lexikonjanak Ligeti cim-
szava szerint novelldi megformaltsdgukban eltérnek az  erdélyi
novella tipusatol. ,,Otvdés, miniaturista, de annak: eurdpai” —
allapitja meg Tabéry is. Az egyik Ligeti-novella orvoshdsével
kapcsolatban, aki elhiteti magardl, hogy kuruzsld csupan, mert
igy a romantikaszomjas vidéki betegek jobban biznak benne, s
mikor kideriil, hogy diplomaja van, elfordulnak téle, igy kialt
fel Tabéry: ,Teljesebb meglatas, teljesebb kifejezés kell-e ennél
a kisvaros groteszk-szomort lelki Osszetételének?” Es osszegezden,
6 is, a novellaird Ligetir6l: ,,Groteszk, érzé és igazi novellairo”.'
(Alahuzas télem. S.P.)

Legtobbet regényt irt. Ettél hoditja el legnehezebben a publi-
cisztika, ¢és ehhez vagyik vissza leginkdbb: ,,...majd egyszer -
vallja egy Szanto Gyorggyel folytatott beszélgetésben — joma-
gam is visszatérek a regényirashoz, amitdl a lapcsinalas kissé
egyoldali ¢és nem viszonzott szenvedélye miatt elhiitlenedtem...”
A huszas évek elejétdl halaldig imponalé iitemben  sorjaznak
regényei: Belvedere (1921), Az ifjito sziiz (1922), Fol a bakra
(1925), A Kékbarlang (1927), A kuruzsio (1929), Az ¢ kis kato-
naja (1931), A két Boszormeényi (1931), Az idegen csillag (1932,
Ujrakiadasa A4 néger hdsszerelmes cimmel jelent meg), Jakob az
angyallal (1940), Rozsasziiret (1941), Noé galambja (1943), Eget
vivo Gyorgy didk (év nélkiil).

E gazdagsdg azonban megtévesztd. Regényei egyenlétlenek,
olykor konnyedsége — mely egyik irdi erénye — felszinességgé
romlik, remek taldlékonysaga pedig cserbenhagyja. A  kritika
feljegyezte, az irodalmi pletyka kicsufolta stilusanak  botlado-
zasait.

E fogyatékossagok ellenére Ligeti egyik legjobb erdélyi ma-
gyar regényironk. Munkassaga olyan teriiletet tolt ki a hazai
magyar regény térképén, ami nélkiil e térkép nem volna teljes.

Els6 regénye, a Belvedere egy befejezetlen szerelmi kaland
torténete. Szinhelye: a békebeli Praga, pontosabban a héabort
alatt is békés nyugalommal tiindokl6 aranyvaros. A regény els6

1.
1.m.
% Beszélgetés Szanté Gyorggyel. Fiiggetlen Ujsag 1937. november 20-27.
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bekezdésében benne van mar az egész konyv hangulata: ,Rigatol
Pragaig ropitett egy korhdzvonat, és letett, {itdtt-kopott katonat
a letnai ideggyogyintézetben. Féradt sugarakkal, gyilkos hideg-
firdékkel, a tussok hideg korbacsaval paskoltak a testemet, ¢s
déltajban kiiiltem a belvederei parkba, gylijtttem vizes arcomra
a napsugarakat, mellre szivtam az augusztusi délelott harsfaval
¢s fllaromakkal elegyes illatait, faradtan hullott Olembe Jammes
verseskonyve, szikraztak sargds fényben a padok, és szikrdzott
lenn a hegy labandl a Moldva. Fejem felett arany legyecske
szallott. Eltem.”

Erre a hangulatra, a ldbadozd beteg hangulatara vetil ra a
pragai urilany, Helene von Stieber alakja, e haboras diiborgés
és idegtépettség utani csondben csendiil fel a szerelem dala.

Ligeti itt is, mint verseiben, kissé précieuse modorban ¢és
dekadens é¢letérzéssel, de rendkivill finom kézzel bontogatja ki
hése, a kétcsillagos oOnkéntes, civilben koltd és szenvedd ember
— aki nem mds, mint a szerz6 maga — ¢érzelmi-gondolati vila-
ganak egymasra borulé szirmait. Minden bekezdés kiilon egység,
csiszolt k6, mely felvillantja e bonyolult lelki struktira egy-egy
toredékét.

A szerelmi kaland befejezetlen marad, akartan, miivészi meg-

gondolasb6l is befejezetlen. — LEgy félig keresztiilvitt mivészi
gondolat tobb, mint a befejezett egész: évezredekkel ezelbtt
érezték mar a klasszikusok — irta ezzel kapcsolatban Molter
Kétroly1 —, de az, amit kapunk, torzéd voltdban is teljes: a szii-

let6 érzelem bonctana. A hdés szenveddé alanya, de tudés meg-
figyel6je 1is a lelkét hatalmaba keritd szenvedélynek, Helénnek
és régebbi szerelmének, Erzsinek. »Gazember vagyok, hogy Ile-
leplezem oOket ¢€s boncasztalra viszem, amikor csokjuk még a
szdjamon illatozik« — vadolja emiatt Onmagat. »De mentségem,
hogy legkomiszabb magammal szemben vagyok« — kidltja. »ltt,
Isten és ember el6tt, tévelygéseim elkomorulé szigetjén orditom:
Oket csak megalazom, de amit magammal végzek, autodafé, felné-
gyelés, ¢és testemet patkanyokkal maratom széjjel.«” A megfigyelés
¢lességére, a flauberti impassibilitének e modern alkalmazasara fel-
figyelt a kritika is. Ligeti ,mar viviszekciot végez” — irta a
Belvederérdl Szentimrei Jend.”

Modern vonas az elbeszél6 hang és az esszéstilus  Gtvozése
a Belvederében. 1roi reflexiok sora a ,befejezettség” és ,befeje-
zetlenség” kérdését kiemeli a szerelmi torténet keretébdl ¢és Ossz-
emberi sikra vetiti. Ezenkdzben a kor nyugtalansidgaival telitddik

1.
i.m. 42.1.
% Szentimrei Jend, Ligeti Ernd: Belvedere. Napkelet 1921. 878. 1.
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a torténet: ,..benne vibrdl kora végelathatatlan szomortsaga,
melyet csak novel az ir6 gondolatkelté okossaga”.'

Es jelen van a modern ttkeresések egy masik kisérbje: az
absztrakcio is. Helén alakjat minduntalan félretolja a hds tuda-
taban egy masik nd, Erzsi, és e folytonos helycsere és Ossze-
mosodas soran elhalvanyulnak az egyéni vonasok: a hus-vér ele-
venség vilagabol az elvontsdg birodalmaba Iépiink.

Fokozdédik e tendencia Az ifjito sziiz cimi regényében. Itt
Balti grof ¢és a kornyezetében ¢él6 harom ember: Balint, a ré-
szeges kasznar, Baziliusz, a kirurgus ¢és Anasztaziusz, a pap,
jollehet ellenpdlusai egymasnak, hasonlitanak is egymasra, és jel-
lemitk matematikai képletté absztrahalodik. Ha tuddés nézné Oket,
»egy szamképletbe egyszersitené e négy életet, egyenletté, al-
gebrai alakzatta, ahol a egyenlé b-vel, b c-vel, ¢ d-vel, és e kiilon
szamkomplexumok egymassal megint egyenlék. A vonzds ¢és ta-
szitas torvényei érvényesiiltek itt, a homogén elemek gytilolik
egymdst, a heterogének nem tudnak ¢éIlni egymas nélkill, e ha-
rom-négy arc: egyetlen arcnak kiillonboz6 tiikorképe, és a kiizdd
felek az arénan egymas szineiben jelennek meg.” A csoda, a
mitosz, a jaték és szimbolikus elevenités uralkodik e miiben.

E két regény tehat a huszas évek eleji modern Tttkeresések
vonaldba esik, Osszecseng Szanté Gyorgy Sebastianus utja elveé-
geztetett cimii mivével, Kiss Ida Shami cimli regényével és Papp
Jozsef Elsé  konyvének  elbeszéléseivel. Ha  tovabbment  volna
ezen az uton, Ligeti is egyike lett volna azon erdélyi avantgar-
dista kisérletezOknek, akiknek miive ma mar csupan irodalom-
torténeti szempontbol érdekes.

De Ligeti meglep6 konnyen hangot valt: az erotikum misz-
tikajat és az absztrakcié kiillondsségeit a mindennapi élet tiizetes
megfigyelésével cseréli fel. A Fo6l a bakra, A Kékbarlang, A két
Bészérményi a mindennapok regénye, a koznapi varosi élet rajza,
és ¢éppen itt hoz Ligeti Erné valoban tjat a huszas évek erdélyi
magyar regényirodalmaban.

Kuncz Aladar egyik tanulmanyaban’ a romaniai magyar iro-
dalom fejlédésének harom szakaszat kiilonbozteti meg. Elsonek
az erdélyi t4j szépségét fedezi fel az eszmélkedd szellemi élet.
Ennek megfelelden a természeti lira virdgzik leginkabb. Aprily,
Reményik, Tompa Laszl6, Bartalis felejthetetlen versekben énekli
meg a havasok csendjét, az Orhegy, az Undké fenségét. E kolté-
szet sok tekintetben rokon az eurdpai szimbolizmussal, ¢és tulaj-
donképpen annak egyik legutols6 hullamverése, de kiilonbozik

! Molter Kéroly, i. h.
* Kuncz Aladar, Az erdélyi gondolat Erdély magyar irodalmdban. Nyugat 1928.
II. 501-508. 1.
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példaul a francia szimbolizmustél éppen abban, hogy mig ott
a tajleird6 koltészet parki sétak visszaadasadban meriil ki, itt a
szabad természet, hegyek ¢és ormok ¢les levegdje csap ki a vers-
sorokbol. Gyengébb viszont a varosi élet visszhangja, amely
legfennebb Tompanak a kisvaros aporodott légkorét felpanaszold
némely versében ¢és Szentimrei aktivista lirdjaban jut erdsebb
akcentusokhoz.

A fejlédés masodik szakaszdban a természet blivkorébol a
torténelem vonzasaba keril az alkotd szellem: ,az emlékek, a
hagyoméanyok, a mult, a népélet 0Osi, kikezdhetetlen lelki tartalé-
kai”' tomek fel és kovetelnek miivészi megformalast. Igy keriil
elotérbe a torténelmi regény és elbeszélés, aminek oly nagy fi-
gyelmet szenteltek az erdélyi irok.

Csak a harmadik fejlédési szakaszban kovetkezik be a jelen
felfedezése, és ¢éppen e tekintetben végez uttord munkat Ligeti
Ernd.

A jelen felé fordulva is foként a falu ¢életét abrazoljak a
htszas évek romdaniai magyar irdi. A paraszti ¢élet szinei villan-
nak fel Nyir6, Tamasi és Kacsé6 Sandor novelldiban, a megval-
tozott koriilmények kozt ¢él6 és a beilleszkedés utjat keresd falusi
uri csaldd problémadit feszegeti Berde Maria 1924-ben irt, de csak
1931-ben megjelent Foldinduldsa 1is. A varos, a tisztviselok ¢és
szabadfoglalkozastiak, a varosi értelmiség habora utani élete és
problematikaja szinte teljesen kivill maradt az irodalmon. E
hianyt poétolja majd Kacsé Sandor Vakvagdanyon ciml regényé-
nek elsé része, Grandpierre Emil Rostdja, Tamasi Abel-trilogia-
janak masodik kotete, Kardcsony Bend biibajos humorkavalkad-
janak sorozata, de az elsé Iépések ez irdnyban Ligeti tarsadalmi
regényei.

A F6l a bakra cselekményének szinhelye Kolozsvar a habora
utani elsé években. Hose, Elekes Péter, ,eskiire jelentkezett tiszt-
visel6”, aliigyész, aki eleinte nem tette le a hivatali eskiit, emiatt
elveszti 4llasdt, 4m most torhetetlen optimizmussal varja, hogy
a miniszter visszaiktassa Ugyészi tisztébe. Kozben az dcskapiacra
vandorolnak konyvei, butorai és rendre egyéb holmija; 6 maga
is beall zsibarusnak. Majd egy bankban nyer alacsony beosztas-
ban alkalmazast, de a bank tdnkremegy, s innen is kikopik. Ha-
nyodasa sordn tobbféle Ilehetetlen megoldassal probalkozik, meg-
kisérti a szekta, a bicsérdizmus, a kivandorlas és Ongyilkossag
gondolata, végiil is mindent maga mogott hagyva fidkeresként
keresi meg kenyerét.

Elekes Péter ¢és felesége, Mariska, megélhetési kiizdelmét nyo-
mon kovetve megismerkediink a varos ¢életének kiilonb6zdé szin-

"' Kuncz Aladar, i. m.
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tereivel, Dbepillantunk bankiigyletek kulisszai mogé, a helyi lap
szerkesztéségének boszorkanykonyhajaba, szinhazak, mulatohe-
lyek, fogadodesték fény- ¢és arnyjatékaba s a sorskérdéseivel vias-
kodo kisebbségi tarsadalom megbolydult eszmevilagaba. Mindezt
rendkiviill konnyedén, csevegd hangnemben tarja elénk az iro.
Nemegyszer a varos egy-egy ismert figurajat — Elfer orvostanart
példaul — wvalédi nevén emliti, és ugy ¢épiti be a varosképbe,
mint a Szent Mihdly templomot, a Farkas utcit vagy a boldog-
sagot kergetd hdseinek bolyongdsain megelevenedett tobbi va-
rosrészletet. Maskor szemfiilesen felcsippenti az irodalmi élet né-
mely eseményét, jellemzO6 vondsat, sajatos szinét, hogy Kkiteljesitse
vele varosportréjat. Ime egyik hésének, Stern (jsagironak esz-

mefuttatisa a  transzilvanizmusrél: ,,A  transzilvanizmusnak - a
szonal megrezdiilt Elekes, mint amikor egy megiitott hangvillara
felneszel egy masik hangvilla — a romantika, az érzelgésség az

alapveté sajatsaga. Az embereknek a kalandossag, az Wjszeriiség
ugy kell, mint a falat kenyér. Ez a romantika tSbb nalunk, mint
egyszeri emberek tomegpszichozisa. [ro, politikus, mivész, in-
tellektuel — itt mindenkinek megvan a maga Dbogara. Egyik
tehetséges irokollegam, plébanos volt valaha, gondolt egyet, ki-
ugrott a reverenddbol, elment egy isten hata mogotti faluba
molnarnak. Ukmukfukk fejébe vette, hogy megcsindlja a szé-
kelység mitologiajat. Vissza — mondjak vele egyiitt a hegylakok
legjobbjai — a poganysaghoz! Az elemek istenségéhez, a barlan-
gok kozé¢! Egy masik székely ird atvitorlazott Amerikaba, mert
azt hitte, hogy ott székelynek lenni kiilon vardzsa lesz e romlott
vilagnak. Dramat irt arrél, hogy még ma is élnek az erddk mé-
lyén székelyek, akik megvetik a kereszténységet, s véraldozattal
fogadnak hitet egymasnak. Azt hiszi, hogy csak a kisebbségi
politikat csindljak nalunk romantikus alapon? Ismerek egy ma-
sik erdélyi ir6t, aki elment parasztnak, maga hajtja Okreit az
orszadguton, virdagot tliz a kalapja mellé, és mindezt azért, hogy
kozelebb legyen a foldhoz... Itt minden betiivetd ember — mi
tagadds, magamat sem véve ki — nem Onmagat, hanem az em-
beriséget akarja megvaltam.” S az ilyen csevegések nem a ben-
niik felvillano gondolatok, futtdban kialakitott vélemények on-
allo  értéke révén jelentenek valért a regényben — hiszen az
idézett részlet is hanyféle szempontbol vitathaté! —, nem is
a pikantéria révén, hogy a beavatottabb olvasé Nyirére, Tama-
sira vagy Bartalisra ismer a kirajzolodé arcélekben, hanem mint
couleur locale, mint mozgalmassagi elem, mint valami, amiben
ott liiktet az ecsetelt vilag aramlokése.

A Fol a bakra Xkétségtelenil fordulat a fikciotol a kozvetlen
valosaghoz, a tarsadalomrajz jellegli objektivaciohoz. Am  azért
a Belvederében megiitott hang sem vész el egészen. Ha a pragai
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kaland hése — a ,befejezetlen” ember — Bajazzo és Don Quijote
keverékének  nevezhette  Onmagat, Elekes Péter jellemképében
nem kevesebb a groteszk elem. Benne, de a regény tobbi alak-
jéban is, a repatriald Tarndcziban, az Ongyilkossagba menekiilé
Sternben, a magyar partot szervezd zsid6 Vardayban visszatér
Ligeti miivének ez az 4allanddja, a hol lirai, hol humoros, hol
tragikus  szinezetli groteszk. Es éppen e groteszk révén nyer
mélységi dimenzidt is az egyébként a riport és kronika szintjén
maradd regény. Elekes nemcsak a megvaltozott torténelmi hely-
zetnek ¢és tarsadalmi viszonyoknak 4aldozata, hanem sajat tehe-
tetlenségének is. Latszolag semmi sem torténik vele, csak tehe-
tetleniil varja sorsa jobbra fordulasat, valdjaban drama jatszodik
le benne. Csaladja széthull, egész eddigi vilaga Osszeomlik, és a
felszin  alatt csendben végbement metamorfozis eredményeként
tisztul ki a szintén groteszk, de mar tragédian ¢és katarzison tali
uj allapot:

»Elekes lovas ember moddjara, aki csak a nyeregben érzi jol
magat, hozzaszoktatta magat, hogy masfél méterrel magasabbra
allitsa be életsziikségletét, mint a tobbi halandok. Az emberek
is szeretni kezdték, mert udvarias volt, elézékeny, nem gorom-
baskodott, nem dugta el a tarifat, nem hagyta leziilleni a kocsit.

Masfél méterrel feljebb ilt, mint a gyalogjarok. Mar-mar azt
hitte, hogy jobban is latja a vilag furcsa berendezkedését, mert
feliilr6l nézi.”

A Dbensd rajzara tevodik at a hangsuly A4 Kékbarlangban. Itt
nincs kisebbségi probléma, nincs nyomor ¢és deklasszalodas. S
noha Aranyosvar, ahol a cselekmény legnagyobbrészt jatszik,
felismerhetéen Kolozsvar, nincs is erdélyi jellege a regénynek.
S6t, mintha tudatosan tGl akarna Iépni az ,erdélyiség” sziiknek
érzett mezsgyéjén. Nem annyira a capri intermezzo révén vagy
a vilagjar6 Zobeltitz alakjaval, hanem 4altaldban a kiilsé deter-
mindltsdg minden sajadtos ¢és egyedi szinének tompitasaval. Itt
minden az altaldnos vonalan halad, nincs az egyszeriség ira-
nyéaba torténd ,,fol a bakra”-i kilengés.

Altalanosan ismert, az unalomig ismételt, a magyar- és vilag-
irodalomban tobbszorésen feltart, mar a szazadvégen megemész-
tett témat oOlel fel a regény: egy zatonyra futott hazassag, mely-
ben a hazastarsakat az unalom a valas szakadékaig sodor, itt
azonban megrettenve visszamenekiilnek egymashoz.

E témat Ligeti a regényiréi fegyverzet teljes birtokdban irja
meg. Joggal Allithatta e regény kapcsan Molter Karoly: ,Ligeti
ember-, vilag- ¢és életismerete, mind jobban felduzzadé nyelv-
készsége, valasztékos tarsadalombolcselete és  nyajas, udvarias,
bocsénatkérd  bortlatdsa, érzelmes, gyongyhazfénylti stilusa, min-
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dent latolgatd gondossaga, gazdasagos, kissé takarékos meséje,
lelki jololtozottsége, a kozonyig lefokozott senkit-nem-bantds, ide-
ges testisége ¢és a sajat prozajan mosolygd lirizmusa, mely mind-
untalan zenéld képre figyelmeztet —, ennyi Kkitapinthatd egyéni
tulajdonsdg meggy6zhet mindenkit, hogy jobban felszerelt ¢és hi-
vatottabb regényirét kivanni kényeskedd luxus!”' Tabéry a capri
rész méltatdsdban még messzibb megy: Itt mintegy Thomas
Mann, Flaubert vagy a nagy orosz elbesz¢élok értelmében vett
elbeszéldvel éreztiik szembe allani magunkat Ligetivel.”

Es mégis.. a regényt olvasva nehezen szabadulhatunk a déja
vu ¢és déja Ilu zavarba ejtd érzését6l. De talan éppen ez az érzés
adja keziinkbe a kulcsot a regény igazi megértéséhez ¢és helyes
értékeléséhez.

A, mar latott” és ,mar olvasott” komplexum idérendi meg-
kozelitést sugall. Mikor formalja Ligeti e regényt olyanna, ami-
lyenné formalta? Mikor irja e milvét, amelyr6l mar megjelené-
sekor meg kellett allapitani: ,a polgari kedély ¢és vérmérséklet
elégidja ez a kétkotetes regény”™.

Ami a megformaldas modjat s id6pontjat illeti, nem lehet
nem ¢észrevenni, hogy az, ¢éppen korrektsége révén, teljesen
anakronisztikus. A huszadik szdzad ,szellemi kalandjaban” mar
rég tul volt ezen a stiluson, latismodon ¢és regényépitkezési for-
man. Es nem lehet, hogy ezt Ligeti, az eurépai érdeklddésii iro,
aki verseiben maga is avantgarde-kézelbe jutott, ne tudta és ne
érezte volna.

fme, hogyan irja le M. Albérés L Aventure intellectuelle du
XX-e siecle cimi konyvében a régi beidegzettségek bukasat, az
irodalmi izlésben bekovetkezett valtozast: ,,A képzelet a konven-
cionalis fogalmak korében forgott. Mikozben az emberi {igyesség
tokéletesitésére torekedett azzal, hogy folyton ugyanazt a vonalat
rajzoltatta vele, a miivészet receptek Osszességévé lett. A verset
bizonyos eszmetarsitasokra alapozva  kellett felépiteni, kotelezd
médon bizonyos klisékhez ¢és megszabott ritmushoz kellett folya-
modnia, elkeriilhetetleniil a természet szépségét, fellegek nyarga-
lasat és a madarak énckét idézte. A festmény az abrazolt targyat
perspektivaba  allitotta és a  haromdimenzidos ecuklideszi  térben
helyezte el. E konvenciokat, melyeket a szem és a memoria mar
az iskolaban beidegzett, végiill is Igazsagnak és Szépségnek ne-
vezték el. Binténynek szamitott, ha valaki egy leirt szovegben a
»kakas” sz6 mellé nem tette oda a ,vords” melléknevet, ha egy
festményben nem kisebbitette a targyakat tavolsaguk szerint.

! Molter Karoly, i. m. 217. 1.
% Tabéry Géza, i. m.
* Tabéry Géza, i. m.
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A szirrealizmus dinamitot helyezett e konvenciok ald, ¢és a
levegdbe ropitette Sket.”"

Ha nincs ott e robbanas emléke Ligeti regényépitkezése mo-
gott, ez a stilus menthetetleniil a sziirkeség tengerébe vész. Igy
azonban e restitutio in integrum, a ,bon sens’-nek e rehabilita-
lasa, a ,lelki jololtozottségnek” e pedantéridgja — miivészi értékkeé
valik. Ez az érték itt is, ismét: a groteszk. A konvencié ujja-
¢lesztése annak végleges bukdsa utdn, 0gy, mintha mi sem tor-
tént volna, ez teszi groteszkké s igy ¢él6vé és miivészivé e hozza-
allast.

Hasonld6 a helyzet tartalmi-eszmei vonatkozasban is. Ligeti
akkor =zengi a polgari erények dicséretét, amikor azokban mar
senki sem hisz. Milyen jol latta ezt is, mar akkor, Molter Karoly!
~Egyedi Pal ¢és neje, Gaby, ezek a jomoéda emberek, akiket
Ligeti szeretettel tud sajnalni, s akiket mi, az olvasok nehezen
sajnalunk immar napjainkban.””

fgy csendiill Gssze az idejétmult miivészi forma és  eszmei
hozzaallas, ¢és valik A Kékbarlang egy sui generis szatirava,
amelyben a Dbemutatott ¢és kitlinden elemzett két emberélet si-
varsagat az egyiittérzés egyben megbélyegzi. Es igy valik semmi-
vel sem kenddézhetd torténelmi itélett¢ az utols6 bekezdés szim-
bolikus képe:

»Két wvarju himbalozott a tavirodrotokon. Bizonyara sejtelmiik
sem volt, hogy azon a ponton keresztiil, amelyen &k meghintaz-
tattdk magukat, egy egész vilag érverése liiktet. De lehet az is,
hogy homadlyosan megérezték maguk alatt a kozmikus er6t. Er6l-
tették is szarnyaikat, hogy tovabbszalljanak, de inkdbb zuhantak,
mint repiiltek.”

A két Boszorményi cimli regényében ismét a politizald, a
kozvetlen tarsadalmi  valdsdggal, kisebbségi kérdésekkel birkdzo,
Lerdélyi  toryk és whigek” szembendllasaval kiiszkodé iro  all
eléttiink. Csakhogy mig a Fol a bakra radikdlis eszmeiséget su-
garzott, az 1d6sb és ifjabb BoOszorményi regényében, mely nem-
zedékek harcaként tinteti fel a tarsadalmi ellentéteket, az esz-
mék harcdban a konzervativ felfogasi apa javara billen a ser-
penyo.

Latszolag teljesen kiszakad az itthoni vilagbol Az idegen csil-
lag. De csak latszolag. Mert amint arra Kos Karoly jo érzékkel
tapintott ra, Ira Aldridge-nek, a néger Shakespeare-szinésznek
¢letregénye, ,ez az idegen targyu konyv sok kifejezetten magyar

'R, M. Albéres, L’Aventure intellectuelle du XX-e siécle. Albin Michel kiadasa
1959, 166. 1.
2 h
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targya  konyvnél magyarabb és sok erdélyi magyar kisebbségi
regénynél erdélyibb és kisebbségibb regény”’.

Messzir6l, nagyon messzir6l, Afrika szivébél indul Ira Ald-
ridge ¢letregénye. Nagyapja a mandingo torzs kiralya, apja mar
Amerikdban, a  Mississippi  partjdn  lelkipasztorkodik. = Kalandos
iffjakor, melynek dontd allomasa az, hogy Irat inasként felfo-
gadja ¢és magaval viszi Europaba Kean, a vilaghiri angol Shakes-
peare-szinész. Inasi munkdja kozben lesi el gazdajatél a szinészi
mesterség titkait, hogy aztdn otthagyva 4allasdt, a maga utjat ta-
possa ki a mivészet felé, és néhany év multdn mar egyiitt 1épjen
fel a szinpadon egykori gazdajaval. A néger Ira Aldridge Kean
méltd utoda lett. A legelkelébb szalonok ajtaja megnyilik el6tte,
revelacioként hat egész Eurdpa szinhazi kultarajaban, koronas
fok legmagasabb kitiintetésekben részesitik, hatalmas, elemi ereji
miivészetével meghoditia a vilagot. Es mégis.. a regény e szo-
moru megallapitassal zarul: ,,A vilag legnagyobb Shakespeare-
szinésze volt, de az Encyclopaedia Britannica egy szoval sem em-
lékezik meg roéla.” ... A vildag nem bocsatotta meg Ira Aldridge-
nak néger voltit. A mivész, aki tudatosan el akart szakadni
fajatol és belendni egy mas kozosségbe, aki miivészetének nyelve
és muveltsége alapjan angolnak wvallotta magat, sohasem lehetett
otthon a szigetorszagban, mindig, mindeniitt, diadala cstGcspontjan
is maganos ¢és idegen maradt.

Ligeti Erndé nagyszerlien, végig mivészi ihletettséggel irta meg
Ira Aldridge regényét. Maga a mifaj, a regényes ¢életrajz igen
divatos volt a harmincas évek europai irodalmaban, de egy Kkicsit
gyanis mifaj is, amelyben mar-mar recept szerint késziiltek a
»hagy emberek” intimitasaiban turkald, kalandokban, szenzacids
fordulatokban  bovelkedd6 miivek. A romaniai magyar regény-
irodalomban Ligeti konyve volt az els6 echhez az irasmiifajhoz
sorolhatd alkotds, amely azonban mar témavalasztisdban is Or-

vendetesen eltért a szokvanytol. ,Nagyon jolesik nekiink — irta
Kos Karoly —, hogy az elsé erdélyi magyar ¢életrajz-regény irdja
hésélil nem politikai személyt vagy valami pénzfejedelmet, ipar-
bar6t, milliomost, nemzetk6zi kalandort valasztott, de — mi-

vészt. Es ebbdl is egy a rabszolgasorbdl jogilag alig és tarsadal-
milag még egyaltalan fel nem szabadult, lenézett, a koztudatban
alacsonyabb rendinek itélt faj maganos, zsenialitasdban tragikus
egyéniségét.””” De kiilonbozik a tobbi hasonld regénytél abban is,
hogy Ligeti valdjaban nem egy ¢élet regényét, hanem egy élet-
forma regényét irta meg Az idegen csillagban. Ira Aldridge éle-
tének minden mozzanata egy valdsidgos ¢élet rajzanak adaléka és

! Kés Kéroly, Az idegen csillag. Erdélyi Helikon 1933. 133—134. 1.

2.
1.m.
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komponense, ugyanakkor azonban egyfajta életérzésnek, egy bizo-
nyos emberi problémanak a mivészi szo erejével kiteljesitett ¢és
altalanositott vetiilete is. Ez az ¢életérzés és ez a probléma: az
idegenség. Valosagos algebraja e konyv mindannak, amit érze-
lem- és gondolatvildg alakulasdban e sz6, hogy idegen, jelent
és eltakar. Irat fejezetrél fejezetre  kovetjiik  Franciaorszagbol
Németorszagba, Bécsb6él Budapestre, majd oroszhonba ¢és lengyel
foldre, de barhova tlizze is sorsa démona, mi is, 6 is ugyanazzal
a probléméaval talaljuk szemben magunkat. Eletatja olyan, mint
szerpentin, amelyr6l mindenik fordulénal ugyanarra a tajra nyi-
lik kilatdas, csak egyre magasabbrol, egyre atfogobban... Talal-
kozzék Dbarkivel, beszéljen barmir6l, viaskodjék miivészete vagy
maganélete buktatoival, ugyanoda lyukad ki, csillaga az idegen-
ség egén ragyog, rabszolgaként, hoditoként, inas- vagy gentleman
voltaban, miivészetében, szerelmében, apasigiban. Es  hanyféle
véltozatban latjuk magunk eltt ugyanazt a képet, nemcsak Ira
arcan, hanem azokéin is, akikkel érintkezésbe keriil. Disraeli,
Dumas, a lodzi zsidonegyed lakdi, megannyi varidciéi egyazon
témanak.

E témat Ligeti toretlen miivészettel irta meg. Itt elmaradnak
a stilusficamodasok, ¢és lehull rdéla a pedantéria larvaja. Itt min-
den sz6 a helyén, a tomoér, Okondmikus elevenitésben. Ha korabbi
regényei esetében nemegyszer volt olyan érzésiink, mint a radid
mellett, amikor vibral a vardzsszem, mert egyszerre két allomast
fog a késziilék, és egyik sem jon be elég tisztan, itt telten, mélto-
saggal szall a hang. Ha korabban kisértett a gondolat, hogy
Ligetinél az ész uralkodik és csakis az ész, itt érezziik a sziv
dobbanasat.

Ligeti gy irta meg Az idegen csillagot, hogy egy igazsagta-
lan tarsadalmi berendezés feltételei kozott kisebbségi sorban €16
népkozosség beleélhette a maga életérzését. Mintha  tiikdrképe
negativ fotdja lenne Tamasi Amerikat jar6 Abelének ez az Euré-
paban koszald, hontalan, fekete Ira Aldridge... ,Ez ¢és az Abel
fekete angyala, amint lefut a dombrdl, mintha csak ugyanaz a
néger lenne.”!

Es ugy irta meg a zsid6 szarmazisu Ligeti Emd a néger
szinész sorsat, mint aki egy kicsit a maga sorsat irja. Hdése mo-
gott ott van O, ,ott van Ligeti Emd, az erdélyi iromiivész, aki
jobban tudja, jobban érzi és pontosabban allapithatja meg, mint
talin barki mas a vilagon Ira Aldridge-nek, a megvetett, le-
kicsinyelt, mindig ¢és mindenki szamara »idegen« zseninek kegyet-
len lelki tragikumat.”

' Szantd Gyorgy: Ki irja meg a székely eposzt. Fiiggetlen Ujsag 1935. mar-

cius 17.
2 Kés Karoly: i.m.
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Ira Aldridge egyéniségében is vannak groteszk vonasok, de 6
mégis szabadul a groteszk kinzd torpeségétdl: neki megadatott,
kiilondsen a megrazd lodzi gettojelenetben, tehat halalaban, a
tragikum fensége.

Ugyanezt mondhatjuk az ir6ér6l magarol: életének ¢és az iro-
dalmi ¢életben vallalt szerepének nem regényesitett €és nem re-
génybe szublimalt folyamarol.

Ligeti Erné a két vildghabora kozti romdaniai magyar szel-
lemi ¢élet egyik legtevékenyebb alakja. Méltan irja rdla Jancsd
Elemér: ,,A sorainkbdl eltdvozott erdélyi irok kozil a romdniai
magyar irodalom egyik leglelkesebb, legrokonszenvesebb kozkato-
naja volt Ligeti Erndé. Kortarsai és baratai kozil ki ne emlékezne
szeretet ¢és meghatottsdg nélkiil lazas kiizdelmeire, sikeres és
meddé harcaira, bukasaira és Ujrakezdéseire. Harom évtizedig élt
kozottiink, és ez alatt az id0 alatt alig volt folyodirat, napilap,
ir61 szervezkedés, ahol Ligeti nevével ne lehetett volna talal-
kozni.”!

Még az els6 vilaghdbora eldtt ott latjuk a legfrissebb irdi
kezdeményeknél. 1911-ben Koézos uton cimmel egy hét-nyolc tag-
bol all6 ir6i csoport antologiat jelentet meg, melyben Ligeti is
szerepel. E kiadvanyra késébb biiszkén emlékezik: ,,...ez roha-
mozott elészér az erdélyi irodalom decentralizacidjaért’.? A ha-
bori végén az antoldogia irdéi kozil mar egyediil Ligeti maradt
Kolozsvarott. A ,hOskorban” az irodalmi esték, a klasszikusok
Oroksége koriill kialakulo vitdk egyik animatora, a Napkelet cimil
magas szinvonalu irodalmi folyodirat egyik szerkeszt6je. 1922-ben
téle indul ki az elsé ir6i tomoriilés gondolata. Levélben fordul
tizenkilenc irétarsdhoz, melyben a napi politika felett allo szel-
lemi egyiittes létrehozdsara szolitja fel Oket. E kisérlet a ,huszak
céhje” néven vonult be irodalomtorténetiinkbe. Két évvel késobb,
hosszas el6készits munka és megbeszélések utan, Paal Arpaddal,
Nyiré Jozseffel, Zagoni Istvannal, Kadar Imrével ¢és Kos Karoly-
lyal egyiitt megalapitja a romdaniai magyar konyvkiadas szem-
pontjabol  dont6 fontossagu  Erdélyi  Szépmives Céh kiaddvallala-
tat. ,,Csiitortokrol — csiitortokre  csiszolodott a  céh-gondolat  akkor-
tajt, nem is sejtve, hogy az a munka, amelyet elkezdtiink, nem
csekélyebb az Aranka Gyodrgy, Ddobrentei Gabor és mas hajdani
nagy erdélyiek reform-munkajanal”” Ujabb két év  multan ott
talaljuk a helikoni munkakozosség alapitoi kozt.

Kozir6i munkassaga legjobb publicistaink soraban jeloli ki he-
lyét. Cikkei, politikai portréi (Erdély vallatasa, 1922), tanulmanyai

! Jancsé Elemér, Emlékezd sorok. Ligeti Ernd. 1gazsag 1968. szeptember 7.
% Ligeti Emnd, Levél Tamdsi Aronhoz. Fiiggetlen Ujsag 1936. aprilis 18-25.
3 Ligeti Emné, Suly alatt a palma 69 1.
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(A paneurdpai mozgalom, 1933) a jol tajékozott kiilpolitikust és
kozgazdaszt idézik, europai milveltségre vallanak.

A napisajtobol  kiszorulva  Fiiggetlen Ujsdg cimmel hetilapot
indit, amely foként kiilpolitikai elemzései révén és kritikai allas-
foglalasaval vivta ki az olvasok megbecsiilését. A lapra — csak-
ugy, mint Ligeti publicisztikdjanak egészére — a halad6é szellem,
demokratikus felfogas jellemz6. Egy évvel a lap fenndllasa utan
egy vezércikkben Ligeti igy vonja meg a Fiiggetlen Ujsig mér-
legét: ,Mi csak eszméket szolgdlunk, olyan eszméket, amelyek
nem csillognak hatalmas olvasétdborok kegyében; a régiméddi sza-
badelviiséget hirdettiik, a polgari liberalizmust, amikor erre mar
minden oldalon fiityiilnek, a tarsadalmi, faji kiengesztelédést, ki-
sebbségek, tobbségek, népek baratsagat akkor, amikor feje tete-
jére all a vildg.” Konnyd felismerni ebben az ,arral szemben
usz6” becsiiletes, de némiképp naiv felfogasban ugyanazt a gro-
teszk és Don Quijote-i vonast, ami regényeit is oly sajatosan szi-
nezi. ,Csak idére van sziikség, hogy =zajtalanul, [épésrél 1épésre
megvivjuk a mi szabadsidgharcunkat és tiirelemre, hogy el ne ve-
szitsilk a kedviinket” — hirdette Ligeti egy olyan vildgban, amelyre
mar az elOretord fasizmus vetitette soOtét arnyat. ,Folottiink, talan
igen magasan, sokkal magasabban, mint hinndk, csillog a mi
csillagunk: a jozan ész”' — vallotta makacsul. Am e ,jozan ész”
nem lattatta meg vele a tarsadalmi harc realis kibontakozasanak
utjat és a forradalmi eszmeiség igazat. Természetesen nem a
marxista vilagnézetet kérjik szamon a polgari liberdlis Ligetitdl,
hanem azt a megértést, amely mas palyatarsai eldl, egy Szentimrei
Jend eldl példaul, a polgari eszmeiségen belill is ledontdtte a cso-
konyos elzarkozas falat, utat nyitva szamara a Korunk tabora felé.

Am a fasizmus térhoditisa egyre inkabb szétszaggatia a se-
hova sem tartozas illazidit. 1936 tavaszan, Balogh Edgarnak az
Ady Endre Tarsasag nevében kibocsatott kezdeményezd korlevele
nyomdn a Figgetlen Ujsag ankétot indit demokratikus —szellemi
arcvonal létrehozdsdra ¢és az ifjisag széttoredezett sorainak egy-
ségesitésére. Ennek az ankétnak alairdi az ,erdélyi realistak”. Ko-
zel harminc, a legkiilonb6z6bb partallasu fiatal €s iddsebb ird szo-
lal fel a vitaban, a t6bbi koOzott Mikd Imre, Szenczei Léaszlo,
Jancs6 Elemér, Méliusz Jozsef, Kovacs Katona Jend. Ily moddon
Ligeti Ernd progressziv szellemii lapja elséként all a legszélesebb
demokratikus alapokon nyugvo népi antifasiszta egység létrehoza-
sara iranyuld6 kezdeményezés mellé, aminek eredménye volt a
Vasarhelyi Talalkoz6. Maga Ligeti, Tamasi Aronnak a Brassoi
Lapok hasabjain kdzzétett Cselekvé ifjusag cimii cikksorozataval
kapcsolatban, levélben fordul Tamadasihoz, ¢és csatlakozik a nem

' Pro domo. Fiiggetlen Ujsag 1936. januar 4—11.
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nemzedéki alapon torténd Osszefogas eszméjéhez. Allaspontjat ez
alkalommal is a maga modjan fogalmazza meg: ,Hiszek Balazs
Ferenc szenvedélyében, Kacs6 Sandor keménységében, Krenner
Miklés bolcsességében és erkdlesi tisztasagaban, aminthogy a tisz-
tasagban hiszek mindig legdromestebb. Hiszek benned is. Nem
hiszek a fantomokban.””!

A Dbécsi dontés utdin nyomorgas ¢és az ennél is jobban fijo
mellézés az osztilyrésze annak az ironak, aki oly szenvedéllyel
tett hitet magyarsaga mellett, s aki par évvel azel6tt (persze akkor
is Ira Aldridge-i idegen-otthonossdggal) még annyira gazdanak
érzi magat a marosvécsi kastélyban (,,..megengedtik a villanyt
bevezetni a kastélyba”... ,..csodalkozunk, hogy miért nincse-
nek még ott a mi olajképeink a buzoganyos, poganyveré 6sok
mellett”).” Hetilapja meginditasira szarmazasa miatt nem kap
engedélyt, és mire a mentességet megadtak, elment a kedve a
lapcsinalastol. Cikkeit sem kozlik Erdélyben, de nem hagyja abba
a munkat. Igy irja meg legjobb konyvét, a Suly alatt a pdlma
(1942) cimi visszaemlékezését, melyben a roméniai magyar szel-
lemi élet huszonkét évének torténetét foglalja 6ssze.

E tanulmdny ma is a romdniai magyar irodalom két vilag-
habort  kozotti  torténelmének egyik leghasznalhatobb  forrdsmun-
kaja, kiillondsen az irodalomszervezoi kisérletek, a szellemi moz-
galmak ¢és eszménykeresések atfogd vizsgalatanak révén. Jollehet
Iényegében emlékirat és személyes vallomas, a leheté legnagyobb
targyilagossagra torekszik az irodalmi csoportosuldasok ¢és az egyes
ir6k szerepének megitélésében. ,,A konyv meglepden objektiv —
allapitia meg Benedek Marcell a Suly alatt a pdlmardl irott re-
cenzidjaban. — Gondoljuk meg: jorészt olyan dolgokrol van sz0,
amelyekben a szerz6 személyesen részt vett; olyan emberekrol,
akikkel nap nap utan érintkezett, egyiitt harcolt, vagy elvi ¢&s
vilagnézeti polémidkat folytatott.””  Groteszk kiilonossége — viszont
ennek az egészében haladd szellemli minek, hogy Ligeti, nyilvan
a konyv megjelenését biztositani akardé taktikai mandverezésbol,
de ezen messzi tallicitdlva is, engedményeket tesz a hivatalos fel-
fogasnak, ¢és bevezetdjében valosaggal ajnarozza azt a rendszert,
mely 6t tildoztetésre karhoztatja.

Budapestre koltozve, egy ideig a Magyar Nemzet cimii napilap
fomunkatarsa lett. Erdélyi baratai megszerzik szamara a kivéte-
lezettséget, am ez nem mentheti meg a tragikus végtél: 1945 ja-
nuar kozepén a nyilasok egy éjszaka Dbetornek lakasara, felesé-
gével ¢és fiaval egyiitt haléruhaban Ilehajtjak a Jokai térre, ahol

' Ligeti Em®, Levél Tamasi Aronhoz. Figgetlen Ujsag 1936. aprilis 18-25.
% A Helikon — pongyoldban. Fiiggetlen Ujsag 1935. julius 6-13.
! Benedek Marcell, Siily alatt a palma. Magyar Csillag 1942. 183-185. 1.
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lelovik Oket. A gépfegyverek golydi csak a fia életét nem oltot-
tak ki: reggel egy arra jar6 magyar tiszt korhazba viszi, és igy
megmenekiil.

Ligeti Ermd tragikus haldlaval a romaniai magyar kulturalis
élet egyik legodaaddbb katonajat ¢és iromiivészét veszitette el. E
mostani kiadds is jelzi, hogy szelleme nem tiint el nyomtalanul.
Es ha lesz egyszer Enciklopédiank, neve bizonnyal benne lesz.

SONI PAL
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